Smlouva ¢. 14171423
o poskytnuti podpory

ze Statniho fondu Zivotniho prostredi CR
v ramci Operacniho programu Zivotni prostredi

R
Smluvni strany

1.

Statni fond Zivotniho prostiedi Ceské republiky

se sidlem Kaplanova 1931/1, 148 00 Praha 11

(korespondencni adresa : Olbrachtova 2006/9, 140 00 Praha 4)

IC : 00020729

zastoupeny reditelem Ing. PetremValdmanem

(dale jen "SFZP", nebo "fond")

bankovni spojeni : Ceska narodni banka, ¢slo tétu : 9025001 /0710 (d4le jen "ucet fondu™)
variabilni symbol : viz bod 18,

Statutarni mésto Pardubice

kontaktni adresa: Magistrat mésta Pardubic, Perndtynské namésti 1, 530 02 Pardubice |
IC: 00274046

zastoupené primatorem

(dale jen "pfijemce podpory™)

bankovni spojeni : Ceska nérodni banka, &slo G¢tu 94-3316561/0710

elektronicka adresa (e-mail) : posta@mmp.cz

variabilni symbol : viz bod 18.

se dohodly takto ;
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.
Preambule, pfedmét a el smlouvy

2.

Podpora, kterou se zabyva tato smlouva, je poskytovana v ramci Operaéniho programu Zivotni
prostiedi (dale jen “OPZP"), Prioritni osa 3 - UdrZitelné vyuZivani zdrojd energie (FS), oblast podpory
3.2 - Realizace Gspor energie a vyuZiti odpadniho tepla (u nepodnikatelské sféry). Podkladem pro jeji
poskytnuti je Zadost pfijemce podpory, akceptovana fondem dne 20.1.2014.

Podpora z fondu je poskytovana v rezimu zakona ¢. 388/1991 Sh. (dale jen ,zakon o Statnim fondu
Zivotniho prostiedi Ceské republiky”) ve znéni pozdéijgich predpist na zakladé rozhodnuti ministra
Fivotniho prostiedi & 14171423 -SFZP ze dne 11.4.2014 o poskytnuti podpory ze Statniho fondu
Fivotniho prostiedi CR a Smérnice MZP ¢&. 12/2012 pro pitedkladani zadosti a o poskytovéni
prostfedkd pro projekty z OPZP vietné spolufinancovéani ze SFZP CR a statniho rozpoétu Ceské
republiky - kapitoly 315 (Zivotni prostredi)(dale jen ,Smérnice MZP*).

Ve vécech této smlouvy budou jednat osoby pisemné povérené prislusnou smluvni stranou. V
povérent bude uvedeno vZdy jméno a funkce povérené osoby, rozsah jejiho opravnéni jednat jménem
smluvni strany a jeji podpisovy vzor.

Fond se zavazuje poskytnout pfijemci podpory
dotaci ve vysi 199 816,00 K¢
{(slovy stodevadesatdevéttisicosmsetSestnactkorunéeskych).
Podpora je uréena vyhradné na akci
"MS Na T¥isle 70, Pardubice”
(dale jen ,akce™).

Konstatuje se, Ze dotace je uréena na spolufinancovani akce a pfijemci podpory ma byt poskytnuta
rovnéZ dotace ze statniho rozpoctu na predfinancovani vydajl, které maji byt kryty prostiedky z
rozpo&tu Evropské unie, a to prostiedky Fondu soudrznosti (dale jen ,dotace ze statniho rozpoctu™).
Dotace ze statniho rozpoétu bude poskytnuta na zakladé Rozhodnuti MZP o poskytnuti dotace ev.¢.
EDS/SMVS 115D222004164 (dale jen ,rozhodnuti MZP) a bude &init maximalné 3 396 876,00 K&,
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4.

Dotace pfedstavuje 5 % celkovych zplsobilych vydajd, které &ini 3 996 325,00 K& a 5 % celkovych
zplsobilych verejnych vydajd, které ¢ini 3 996 325,00 K&. Uvedené &astky zpUsobilych vydaji vychézeji
z predpokladanych nakladi akce. Skuteéna vyse dotace je limitovana jak uvedenym procentnim
podilem, tak ¢astkou uvedenou v bodu 3. Pokud skuteéné zpuisobilé vydaje (a to i pribéing, v
pribéhu realizace akce) piekrodi uvedené zplsobilé vydaje (poptipadé jejich ¢ast odpovidajici
postupu realizace akce), uhradi pfijemce podpory ¢astku tohoto piekroéeni z vlastnich zdroji. Pokud
fondem uznané zplsobilé vydaje budou niZsi nez uvedené zplsobilé vydaje, procentni podil dotace se
neméni, to znamena, zZe dotace se imérné snizi.

Celkova vySe dotace nepfesahne maximalni mozZnou vysi vefejné podpory, pfipadné podpory de
minimis, dle aktudintho znéni pfedpist upravujicich poskytovani vefejné podpory a podpory de
minimis.

Pt uréovani uznanych zplsobilych vydaji a z nich odvozené vyie podpory se bude vidy vychazet ze
skutednych nakladud akce snizenych o polozky, které neni mozZno hradit z podpory. Postup pro uréeni
zplsobilych vydajd je uveden v Technické a finanéni pfiloze rozhodnuti MZP.

Pokud poskytnuta podpora bude propoctena z naklad( akce zahrnujicich daf z pFidané hodnoty, pak
v pfipadé, Ze pfijemci podpory vznikne narok na odpocet dané z piidané hodnoty, bude povinen
odpovidajici Castku podpory vratit.

Standardni naleZitosti této smlouvy (nestanovi-li fond jinak) budou vyiizovany prostfednictvim
elektronického prostredi BENE-FILL (pfistupné pres internetovou stranku http://rozcestnik.sfzp.cz/ ).
Pokyny a informace fondu podané prostrednictvim elektronického prostiedi BENE-FILL maiji stejnou
zavaznost jako pokyny a informace podané pisemnou formou. Pokud jde o zdvazna podani pfijemce
podpory vytvofena s vyuzitim tohoto prostiedi, budou mit béznou listinnou podobu.

.
Zakladni zavazky a dalsi povinnosti pFijemce podpory

5.

Prijemce podpory je povinen zabezpedit nasledujici:
a) Akce bude realizovéna v souladu s predlozenou zadosti, jejimi pfilohami a touto smlouvou tak,
aby byl spInén ucel, pro ktery je podpora dle této smlouvy poskytovana. Tento Ucel je
charakterizovan v technické a finanéni pfiloze rozhodnuti MZP.
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b} Akce bude provedena dle dokumentace uvedené v technické a finanéni priloze rozhodnuti
MZP (oddil Soupis dodanych podklad( charakterizujicich akci), jejich pfipadnych zmén a
doplikd odsouhlasenych fondem. Souhlas s pripadnymi zménami a dopliky dokumentace
muze byt podminén odpovidajicim snizenim podpory.

c) - Akce bude provedena v souladu s predioZzenou Zadosti.

- Bude zajistén Fadny dozor v prabéhu vystavby.

- Akce bude realizovana v predpokladaném rozsahu, tj. dojde k zatepleni obvodovych stén,
vymeéné vyplni a zatepleni stiechy v celkové vymére 2 435 m2.

- Hodnoty soucinitele prostupu tepla jednotlivych konstrukei objektu, na néz je Zadana
podpora musi po realizaci akce spiiiovat minimain€ doporucenou hodnotu soucinitele
prostupu tepla Urec uvedenou v odst. 5.2 normy CSN 730540-2 (znéni Fijen 2011) a soucasné
budova musi spliiovat minimalné pozadovanou hodnotu prdmérného soudinitele prostupu
tepla obélkou budovy Uem,N uvedenou v odst. 5.3 normy CSN 730540-2 (znéni fijen 2011).

d) Ueel, pro ktery je poskytovana dotace dle této smlouvy, bude Fadné plnén nejméné po dobu 5
let od ukonéeni realizace akce. Po tuto dobu bude rovnéz zachovana stalost operace
definovana v &l. 57 Nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006 o obecnych ustanovenich o Evropském
fondu pro regionaini rozvoj, Evropském socialnim fondu a Fondu soudrznosti a o zruseni
nafizeni Rady (ES) &. 1260/1999(dale jen “Obecné nafizeni").

e) Nejpozdé&ji mésic po ukonéeni realizace akce (pokud fond nepovoli jiny termin) se pfijemce
podpory stane (pokud jim jiz neni) vlastnikem pfedmétu podpory.

Prijemce podpory je rovnéZ povinen zabezpetit, 7e pfedmét podpory nebude pfeveden na
jinou osobu ani pravné zatiZzen, zejména zastaven ve prospéch jiné osoby (vyjma takovych
vécnych bfemen, u kterych vykon prav z nich odvozeny neohrozi realizaci akce ani pInéni jejiho
Uéelu po stanovenou dobu} nejméné po dobu 5 let od ukonéeni realizace akce. Po tutéz dobu
j€ povinen pi‘edmét podpory Fadné provozovat nebo zabezpedit jeho radné provozovani.

Pro tento Ucel se predmétem podpory rozumi véci pofizované (&i rekonstruované, upravené,
nebo jinak vyrazné zhodnocené) s podporou podle této smlouvy, jakoz i budovy (stavby) a
pozemky, ve kterych (na kterych) maji byt umistény.

f) Podklady k zdvéreénému vyhodnoceni akce (navrh dokumentace zavérecného vyhodnoceni
akce) v rozsahu podle pfislugné pfilohy aktudlni Smérnice MZP budou fondu predlozeny do
30.11. 2016.

Fond neni povinen vydat protokol o zavéreéném vyhodnoceni akce drive, nez obdrzi veskeré
poZadované podklady a informace, na zakladé kterych bude moci jednoznaéné rozhodnout o pInéni
podminek této smlouvy. Fond na vyzadani pfijemce podpory vyda potvrzeni o tom, Ze veSkeré
pozadované podklady a informace obdrzel. Fond neni povinen vydat protokol o zavéreéném
vyhodnoceni akce rovnéz v pfipadé, Ze pfijemce je v prodleni s pInénim finanénich zavazkl vici fondu.
Protokol o zavérecném vyhodnoceni akce bude obsahovat vyGétovani ¢erpanych prostredki,
vyhodnoceni plnéni smluvnich podminek a pifpadné rozhodnuti o vraceni zalohové poskytnuté
podpory z fondu &i jeji €asti.
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6.

A. Dalsi povinnosti pfijemce podpory - pfi nakladani s poskytnutymi prostiedky.

a)

b)

d)

Pfijemce podpory je povinen poskytnuté finanéni prostredky pouzit vyhradné k stanovenému
ucelu. Podpora je uréena pouze pro zplisobilé, opravnéné, Géelné, nezbytné, skutedné
vynalozen¢ a Fadné prokazané vydaje na dodévky, sluzby a stavebni (poptipadé jiné) prace,
kterymi je akce realizovana. Za zpdsobilé vydaje mohou byt povaZovany pouze vydaje
odpovidajici cendm v misté a ¢ase obvyklym.

Prijemce podpory je povinen poskytnuté finanéni prostiedky pouzit k Ohradé pfislugnych
nakladd nejpozdéji do 10 pracovnich dnii od data jejich poskytnuti a v téze Ihiité poskytnout
fondu bankovni vypisy dokladajici kompletni Ghradu dané fakturace dodavateli jak z prostredki
podpory, tak i podil viastnich zdrojb. Pokud pfijemce podpory obdr finanéni prostredky az po
uskutecnéni prislusnych vydajh, pak jako pouZiti poskytnutych finanénich prostfedkd bude
posuzovana odpovidajici, pfijemcem podpory jiz proveden3, dhrada pFisluinych nakladd.
Pfijemce podpory je povinen vratit poskytnuté finanéni prostFedky, popfipadé jejich &ast,
jestlize pomine U&el, pro ktery je podpora poskytovana, a to nejpozdéji do 30 dnii ode dne, kdy
se pfijemce podpory o této skutecnosti dozvi. Stejné je povinen postupovat i v pfipadé, 7e
opravnéna potreba pouZit poskytnuté penéini prostfedky pomine pouze na prechodnou dobu.
V pfipade, ze v uvedené thité poZada pfijemce podpory fond o vy&isleni &astky k vraceni,
uvedena |hita se rusi a fond zasle pfijemci podpory odpovidajici vyzvu k vraceni s nové
stanovenou 30 denni lhatou.

V piipadé vratky DPH je pfijemce podpory povinen vrétit finanéni prostiedky do 30 dnli od
uplatnéni naroku na odpocet, tj. ode dne podani daitového priznani, ve kterém je uplatnén
narok na odpocet DPH.

Prijemce podpory je povinen vratit tu ¢ast poskytnutych finanénich prostiedk, kter4 odpovida
pfipadnému pFekroceni procentniho podilu uvedeného v této smlouvé, a to do 30 dndi ode
dne, kdy tuto skutecnost zjisti. Stejné je povinen postupovat v piipadé, e zjisti prekroceni
nominalini vyse podpory, ktera méla byt v dané etapé realizace akce poskytnuta. V piipadg, e v
uvedené Ihiité poZadé piijemce podpory fond o vy&isleni ¢astky k vraceni, uvedena lhdta se rui
a fond zasle pfijemci odpovidajici vyzvu k vraceni s nové stanovenou 30 denni Ihitou.

V pripadé vratky DPH je pfijemce podpory povinen vratit finan&ni prostiedky do 30 dn od
uplatnéni naroku na odpocet, tj. ode dne podani dafového pfiznani, ve kterém je uplatnén
narok na odpocet DPH.

B. Dalsi povinnosti pfijemce podpory v souvislosti s kontrolou, G€etnictvim a vykazni &innosti.
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a)

b)

d)

Pfijemce podpory je povinen umoZnit zastupcdm fondu, Ministerstva Zivotniho prostiedi,
Ministerstva financi, pfisluéného finanéniho Ufadu a finanéniho feditelstvi, Nejvyssiho
kontroiniho Gfadu, Evropské komise, Evropského U&etniho dvora, dalich kontrolnich organi
dle zakona o finanéni kontrole (zakon & 320/2001 Sb., ve znéni pozdéjsich predpish) a zakona
o kontrole (zakon &. 255/2012 Sb.) a dalsich kontrolnich orgénl dle pfedpisi EU provadet
vécnou, finanéni a G&etni kontrolu v pribéhu realizace akce i po jejiim dokonceni, ato v
takovém rozsahu (i pokud jde o poskytnuti pFisludnych dokladtl), aby mohly byt objasnény
véechny okolnosti, tykajici se plnéni povinnosti pijemce podpory vyplyvajicich z této smlouvy a
splnény viechny néleZitosti pozadované ohledné kontroly legislativou EU. K tomu je rovnéz
povinen poskytnout potiebnou soudinnost.

Aby kontrola mohla byt provadéna i po ukonceni akce, je pfijemce podpory povinen uchovavat
vegkeré doklady a pisemnosti potfebné k Fadnému provedeni kontroly po dobu 3 let od
uzavieni OPZP podle ¢l. 89 odst. 5 Obecného nafizeni, nejméné viak po dobu 10 let
nasledujicich po roce, ve kterém obdrzi protokol o zavére¢ném vyhodnoceni akce. Informace o
uzavieni OPZP bude zvefejnéna na internetovych strankach fondu.

Pijemce podpory je povinen bezodkladné informovat fond o viech provedenych kontroléch ze
strany jinych subjektd nez fondu, o viech navrzenych opatfenich k napravé a o jejich splnéni. Je
rovn&Z povinen realizovat veskera opatieni k napravé uloZzena fondem, a to v pozadovaném
terminu, rozsahu a kvalité, a informovat fond o jejich spinéni.

Prijemce podpory je povinen vést tcetnictvi v souladu se zakonem &. 563/1991 Sb., o
ucetnictvi, ve znéni pozdéjiich piedpisl, Fadné Gctovat o veskerych piijmech a vydaijich, resp.
vynosech a nakladech a o majetku, pofizeném z podpory, vést analytické ucty, prip. kody s
jednoznaénou vazbou ke konkrétnimu projektu a uchovavat G¢etni zaznamy vztahujici se k akci
rovnéz v elektronické podobé.

PFijemce podpory musi byt schopen prikazné viechny Gcetni operace dokladovat dle
relevantnich natizeni EU, zakond uvedenych v pism. d} a podle Metodiky finanénich tokd a
kontroly programi spolufinancovanych ze strukturalnich fondd, Fondu soudrinosti a
Evropského rybafského fondu na programové obdobf 2007-2013 vydanou Ministerstvem
financi (déle jen “Metodika finan&nich tokd™) pfi naslednych kontrolach a auditech. Prijemce
podpory je povinen v (&etni, danové nebo operativni evidenci vést a Fadné vykazovat veskeré
zpiisobilé i nezpusobilé vydaje akce véetné dokladil o Uhradé vydajl, a to jak v pfipadé
dodavatelského zplisobu realizace akce, tak v piipadé (je-li tento zplsob realizace fondem
odsouhlasen) vécnych pFispévkii nebo osobnich nakladl (praci svépomoci), které jsou
definovéany v kapitole 5 Implementacniho dokumentu OPZP.

Ptijemce podpory je povinen prredkladat fondu monitorovaci zprévy, k jejichZ vyplnéni je
vyzvan prostfednictvim elektronického prostiedi BENE-FILL. BliZsi pokyny a naleZitosti téchto
zpréav (véetné formulaie) jsou k dispozici v elektronickém prostiedi BENE-FILL (pfistupné pfes
internetovou stranku http://rozcestnik.sfzp.cz/ ) a v Zavaznych pokynech pro Zadatele a
piijemce podpory v OPZP (déle jen ,Zavazné pokyny”) aktudIné zverejiiovanych na
internetové strance http://www.opzp.cz. Pfijemce podpory je rovnéz povinen predkladat
fondu ro&ni finan&ni vyporadani vztahd vzniklych na zakladé rozhodnuti MZP a dle této
smlouvy. K obsahu roéniho finanéniho vyporadani maze fond vydat pFijemci podpory zavazné
pokyny (véetné pfipadného harmonogramu).
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g)

h)

Prijemce podpory je povinen na Zadost a podle pokyni fondu poskytovat fondu potiebné
informace (véetné poZadovanych vykazil}, na zakladé kterych bude fond moci zabezpeit
Fadné svoji Géetni, kontrolni a vykazni ¢innost, ktera je mu uloZena.

Prijemce podpory je povinen akceptovat vyuZivani tdajl v informaénich systémech pro tcely
administrace prostredk( fondu.

Prijemce podpory je povinen podporu finanéné vyporadat v souladu se zakonem &. 218/2000
Sb., o rozpoltovych pravidlech, ve znéni pozdéjsich pFedpist, a s vyhlaskou €. 52/2008 Sb.,
kterou se stanovi zasady a terminy finan¢niho vypoFadani se statnim rozpodctem, statnimi
financnimi aktivy nebo Narodnim fondem. Povinné ddaje dle vyhlagky ¢. 52/2008 Sb. je
prijemce podpory povinen poskytovateli podpory predloZit v souladu s Ihdtami stanovenymi
vyhlaskou.

C. Dalsi povinnosti pfijemce podpory - souvisejici s realizaci akce.

a)

b)

c)

d)

€)
f)

g)

h)

Pfijemce podpory je povinen dodrzovat pravidla pro zadavani zakazek stanovena v él. 7
Smérnice MZP &.12/2012 a v Zavaznych pokynech, a to i v priibéhu realizace akce. Pritom je
povinen vZdy dodrzovat zasady transparentnosti, rovného zachézeni a zakazu diskriminace.

Pfijemce podpory je povinen zabezpeit, aby byly uhrazeny veskeré naklady akce, a to i naklady
presahujici zplsobilé vydaje, a to i v prabéhu realizace akce.

K zamezeni dvojiho financovéani smi pfijemce podpory ¢erpat na vydaje akce pouze podporu v
ramci OPZP. Prijemce podpory neni opravnén na akci cerpat prostredky z jinych finanénich
nastroji Evropskych spolecenstvi & narodnich programd fondu.

Prijemce podpory je povinen bez zbytedného odkladu pozadat fond o zménu této smlouvy v
pripadé takovych zmén skutecnosti ¢i podminek v ni predpokladanych, které by pFijemci
podpory znemoznily spinit jeho povinnosti stanovené toute smlouvou (u povinnosti vazanych
na konkrétni termin pfed uplynutim pfislusného terminu v takovém pFedstihu, aby bylo mozno
Zadost rfadné posoudit a vyridit).

Pfijemce podpory je povinen fondu sdélovat pouze pravdivé, nezkreslené a Uplné informace
tykajici se skutecnosti, kterymi se tato smlouva zabyva.

Pfilemce podpory je povinen pfi nakladani s podporou poskyinutou podle této smlouvy
dodrzovat prawdla stanovena Programovym dokumentem QPZP, Implementacmm
dokumentem OPZP, aktualni Metodikou finanénich tokii a Smérnici MZP.

Pfijemce podpory je povinen po celou dobu realizace akce dodrzovat politiky Evropské unie,
zejména pravidla hospodarské soutéze, platné predpisy upravujici vefejnou podporu, pravidia
zadavani verejnych zakazek, principy ochrany Zivotniho prostfedi a prosazovani rovnych
prileZitosti mezi muZi a Zenami. Pfitom se zohledni, ma-li toto dodrZovani opodstatnéni

s ohledem na charakter akce.

PFijemce podpory je povinen pofizovat priibéZnou fotodokumentaci z realizace akce, pfitom
respektovat pripadné poZadavky fondu na jeji obsah a vypovidaci hodnotu a na pozadani ji
poskytnout fondu ke kontrolnim Gcéelim.
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i) PFijemce podpory je povinen provadét propagaci akce v souladu s Obecnym nafizenim a
nafizenim Komise (ES) &. 1828/ 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla k Obecnému
narizeni a v souladu se Zavaznymi pokyny, které mohou stanovit povinnosti propagace nad
ramec uvedenych nafizeni. Jedna se zejména o umisténi velkopiodného panelu, instalovani
pamétni desky, informovani &astnicich se subjektl o spolufinancovani akce fondy EU,
umisténi log, prohlageni a ndzvu fondu na vystupy projektu (banner OPZP), slavnostni
zahdjeni/ukonéeni Velkého projektu v souladu s technickymi vlastnostmi informaénich a
propagaénich opatfeni.

D. Dalsi povinnosti pfijemce podpory.

a) Prijemce podpory je povinen informovat fond o viech okolnostech, které maji nebo by mohly
mit vliv na plnéni povinnosti pfijemce podpory podle této smlouvy, véetné rozdild proti
stanovenému harmonogramu a rozsahu praci (tzv. viceprace).

b) PFjemce podpory je povinen fadné plnit pokyny a poZadavky Ministerstva Zivotniho prostfedi a
fondu vydané v zdjmu Fadné administrace OPZP, zejména v souvislosti s pFipravou, realizaci,
financovanim a kontrolou akce. Tyto pokyny a poZzadavky mohou byt fondem uplatnény
obecné v ramci Zavaznych pokynt aktuéiné zvefejhovanych na internetové strance
http://www.opzp.cz, nebo individualné viéi pfijemci podpory pisemnou formou, pfipadné
prostiednictvim elektronického prostiedi BENE-FILL.

¢) Prijemce podpory je povinen zejména pouzivat ke komunikaci s fondem elektronické prostredi
BENE-FILL vidy, je-li komunikace timto prostfedim umoznéna. Pfitom je povinen dodrzovat
formu a obsah dokumentt a informaci tak, jak jsou v tomto prostfedi urceny. Rovnéz je
povinen sledovat informace predané mu na jeho elektronickou adresu, jakoZ i aktualni
informace a instrukce uvadéné v elektronickém prostredi BENE-FILL.

d} V ramci nasledného monitoringu cistych prijma u projekth, které generuji prijmy dle &l. 55
Obecného nafizeni, a které predkladaji finanéni analyzu, si muZe fond vyZadat od pfijemce
dotace prepocet finanéni analyzy (déale jen ,FA™), na zakladé které byla urlena vyse dotace.
Fond na zakladé tohoto prepoctu FA posoudi vysi financni mezery a v pfipadé jejiho snizeni
stanovi fond odpovidajici ¢ast dotace, kterou je pFijemce dotace povinen vratit.

Iv.
Cerpani podpory

7.
Dotace bude poskytovana bezhotovostnim pfevodem z Gctu fondu na bankovni Ucet pfijemce

podpory uvedeny v bodu 1 a v Technické a financni pfiloze rozhodnuti MZP. Dotace ze statniho
rozpodtu bude prevadéna z Gctu vedeného u banky uréené Ministerstvem financi.
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Fond bude pfijemci podpory jednotlivé platby (jak dotaci ze statniho rozpodtu tak podporu z fondu)
pisemné (v elektronickém prostfedi BENE-FILL, popfipad& béZnou nebo elektronickou postou)
avizovat. Aviza budou obsahovat m.j. datum odepsani prostfedkil z bankovniho G¢tu fondu.

8.

Fond bude poskytovat financni prostfedky pribéiné postupem stanovenym v bodech 9. a 10. tak, aby
byl dodrZen pomér dotace z fondu, dotace ze statniho rozpodtu a vlastnich zdrojd vyplyvaijici z &astek
uvedenych v Technické a finanéni pfiloze, ktera je nedilnou sou&asti Rozhodnuti MZP.

Fond neni povinen dotaci poskytnout, pokud pfijemce podpory nesplni nékierou ze svych povinnosti,
stanovenych touto smlouvou.

Fond neni povinen zahajit spolufinancovani akce dle této smlouvy dfive, neZ bude vydano rozhodnuti
MZP a zahajeno jemu odpovidajici financovani akce.

Fond je opravnén pozastavit (&i nezahjit) poskytovani podpory, pokud zjisti, Ze pfijemce podpory
neplni nékterou z povinnosti stanovenych touto smlouvou, ¢i je plnéni nékieré povinnosti vazné
ohroZeno. Ustanoveni bodu 11. tim neni dotéeno.

Fond ma prévo zménit financovani akce, zejména zménit vy3i podpory z fondu uréené na jednotlivé
roky realizace akce, a to v zavislosti na objemu disponibilnich finanénich prostfedkd fondu. V takovém
piipadé fond pfijemci podpory umo?ni i odpovidajici zménu terminii realizace akce.

Fond neni povinen podporu poskytnout, dokud neobdrzi doklady prokazuijici, Ze tato smlouva byla
uzaviena v souladu se zdkonem ¢ ohcich.

V {astce vlastnich zdrojd jsou obsaZeny vlastni zdroje prijemce podpory a piipadné Gvéry a jiné
finan¢ni vypomoci poskytnuté piijemci podpory.

Prijemce podpory je povinen zabezpedit, aby byly uhrazeny i veskeré naklady akce presahujici fondem
uznané zphsobilé vydaje, a to i v prlibéhu realizace akce.

9.

Fond bude poskytovat padporu v zévislosti na postupu realizace akce, pinéni podminek této smiouvy a
moznostecn fondu.

RozloZeni finanénich prostiedki do jednotlivych let uvedené v Technické a finanéni pfiloze

k rozhodnuti MZP je moZné ménit s ohledem na asovy a vécny prabéh realizace akce prostiednictvim
fondem odsouhlaseného finanéné platebniho kalendare.

O prostiedky nevylerpané v daném roce ¢i vracené se zvysi finanéni objem nasledujiciho roku, pokud
fond tento prevod schvali ve finanéné platebnim kalendaf.
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Navrh finanéné platebniho kalendéare vytvari prijemce podpory a prostiednictvim elektronického
prostiedi BENE-FILL jej zasila fondu. Konkrétni ¢astky podpory budou poskytovany do thrnné vyse
uréené smlouvou na zakladé fondem schvaleného financné platebniho kalendare a na zakladé Zadosti
pFijemce podpory o pribéznou platbu (dle jen "zadost o platbu”).

10.

V souvislosti se Zadosti o platbu musi byt spInény naleZitosti, uvedené v Zavaznych pokynech aktuélné
zvefejhiovanych na internetové strance http://www.opzp.cz.

Z4adosti o platbu pfijemce podpory mj. potvrzuje, Ze faktury, na jejich# ihradu méa byt podpora
pouZita, odpovidaji skute¢nym, G&elné vynakladanym a uznatelnym nakladlm akce a skutecne
provedenym vykonam a jinym skuteéné provedenym dodavkam.

V'
Dusledky neplnéni zavazka pfijemce podpory

11.

Jestlize prijemce podpory nesplni néktery ze zévazkl stanovenych touto smlouvou, ma fond pravo od
prijemce podpory pozadovat, aby ve Ihiité, kterou fond stanovi, zalohové poskytnutou dotaci ¢i jeji
Cast vratil. PFijemce podpory je povinen tento pozadavek fondu spinit.

PFi stanoveni konkrétni ¢astky, ktera ma byt vracena, fond zohledni zejména miru (rozsah) nesplnéni
daného zavazku a dopad na pInéni zakladniho (&elu akce (t.j. dosaZeni vécnych a ekologickych
parametrd akce v fadné InGté).

Rozhodnuti o vraceni zalohové poskytnuté dotace bude soucasti protokolu o zavére¢ném vyhodnoceni
akce. Pokud o vraceni zédlohové poskytnuté dotace &i jeji ¢asti rozhodne fond pred vydanim protokolu
o zavéredném vyhodnoceni akce, udini tak zvlastni vyzvou prijemci podpory. Ve vyzvé na vraceni
zalohové poskytnuté dotace Ci jeji ¢asti bude uvedena pozadovana ¢astka, zdtivodnéni a Ih(ta, do kdy
ma prijemce podpory poZadovanou ¢astku uhradit.
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12

V pripadé prodleni

- 5 pouZitim poskytnutych finan¢nich prostfedkd podle bodu 6. oddilu A pism. b) nebo

- s vracenim poskytnutych prostfedki podle bodu 6. oddilu A pism. ¢) nebo

- s vracenim poskytnutych prostiedkd podie bodu 6. oddilu A pism. d) nebo

- s vracenim podpory z fondu ¢ jeji €asti dle bodu 11.

bude pfijemce podpory povinen zaplatit fondu Groky z prodieni, uréené piedpisy prava ob¢anského.
K tomu se konstatuje, Ze aktuainé je vySe téchto uroku z prodleni uréena nafizenim viady €. 351/2013
Sb.

Tyto droky z prodleni je pfijemce podpory povinen vypoéitat sam a uhradit je fondu spolu s opozdéng
hrazenou platbou.

13.

Konstatuje se, ze ustanovenim bodu 11. a bodu 12. neni dotéena pravomoc finanénich organt k
vyméfeni odvodu a pendle za porudeni rozpoétové kazné.

Pokud pfijemce podpory fondu ve stanovené ihiité nevrati pozadovanou zalohové poskytnutou
podporu z fondu &i jeji &ast dle bodu 11. nebo se dostane do prodleni s pouZitim nebo vracenim
prostredk( dle bodu 6. oddilu A pism. b), ¢) popfipadé d) této smlouvy, bude dluzns &astka
povazovana rovnéZ za prostfedky zadrzené ve smyslu zakona o rozpoétovych pravidlech. Pro Géely
kontroly ze strany finanénich organ(, fondu a ostatnich subjekt(i se vy$e sankci za porugeni povinnosti
prijemce podpory odvozuji od prisludnych ustanoveni Piilohy & 1 a ¢. 3 rozhodnuti MZP.

14,

Jestlize finanéni organy ulozi podle zdkona o rozpo&towych pravidiech piijemci podpory odvod za
poruseni rozpoctové kazné nebo pendle, pak takovyto odvod provedeny ve prospéch fondu nebo
penale uhrazené fondu se zapocitavaji na vécné shodna pinéni, ktera fondu naleZi dle této smiouvy.
Pro tento Gcel se jako vécné shodna plnéni posuzuiji a zapoditavaji jednak odvod za porugeni
rozpoctove kazné s vracenim (splacenim) poskytnuté podpory, a jednak penale s Groky z prodieni.
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b}

d)

15.

Za poruieni jednotlivé nepenézni povinnosti pfijemce podpory stanovené touto smlouvou se
sjednéava smluvni pokuta ve vy3i 100 K¢ (slovy : stokorundeskych) za kaZdy den, po ktery
neplnéni dané povinnosti trva.

Pro pfipad prodleni piijemce podpory s plnénim kterékoliv nepenézni povinnosti stanovené
touto smlouvou je fond opravnén poZadovat zaplaceni smluvni pokuty uvedené v pism. a).
Pfijemce podpory je povinen uhradit fondu tuto smluvni pokutu na zakladé vyzvy fondu, ve
které fond oznaéi povinnost, ktera nebyla spin€na a lh(itu, ve které ma byt smluvni pokuta
uhrazena.

Pokud ptijemce podpory stav vznikly neplnénim dané povinnosti napravi (nejpozdéji bez
zbyteéného odkladu po tom, co jej k tomu fond vyzve), mize fond smluvni pokutu sniZit nebo
vyzvu k Ghradé zrusit. Obdobné miize postupovat fond i v jinych pfipadech hodnych zvladtniho
zfetele, zejména tehdy, kdy k porudeni povinnosti doslo bez zavinéni pfijemce podpory a
nebyla podstatnym zplsobem ztiZzena cinnost fondu.

Uplatnéni ustanoveni o smluvni pokuté nevylucuje pravo fondu uplatnit sankce stanovené v
bodu 11. této smlouvy.

Pokud nebude smluvni pokuta uhrazena do zavéreZného vyhodnoceni akce a fond pozadavek
na jeji Gthradu v protokolu o zavére¢ném vyhodnoceni potvrdi, stane se pohledavkou fondu za
prijemcem podpory.

VI.
Zavéreéna ustanoveni

16.

Pokud dojde ke zméné piedpistl tykajicich se vztahtl vyplyvajicich z této smlouvy (pocitaje v to i
metodiky a pokyny vydané k administraci dotace ze statniho rozpoéiu), uzaviou smluvni strany k této
smlouvé dodatek, kterym bude zajigtén jeji soulad s témito predpisy. V piipadé neuzavieni takového
dodatku mé fond pravo uplatnit postup podle bodu 11. této smlouvy.

Pfijemce podpory pfebird podie § 1765 obcanského zakoniku riziko zmény okolnosti.

17.
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Pfijemce podpory souhlasi s tim, aby veskeré (daje tykajici se akce a dal$ich naleZitosti, kterymi se tato
smlouva zabyva, které ma &i v budoucnu ziska, byly vyuZivany v informaénich systémech pro Gcely
administrace OPZP.

18.

PFi bankovnim pievodu financnich prostiedkd dle této smiouvy budou smluvni strany pouzZivat
variabilni symbely v souladu s metodikou poufZiti variabilnich symbolt, uvedenou v Zavaznych
pokynech, zvef'ejnénych na internetové strance http://www.opzp.cz.

Pro snazsi identifikaci budou smiuvni strany pfi veskeré korespondenci (véetné elektronické) tykajici se
akce, uvadét vzdy Cislo této smlouvy, a to jiZ v oznadeni véci, které se dana korespondence bude tykat.

19.

Podpora z fondu ma charakter zalohy az do koneéného vyaétovani éerpanych prostiedk
provedeného fondem v rdmci zavéreéného vyhodnaceni akce.

Tato smlouva miZe byt ménéna pouze dohodou obou smiuvnich stran v pisemné forme.

Za pisemnou formu nebude pro tento ticel povazovana vyména e-mailovych & jinych elektronickych
Zprav.

20.

Vztahy dle této smlouvy se Fidi pfislusnymi ustanovenimi platného ob¢anského zakoniku.
Pro dcely této smlouvy ma povinnost piijemce podpory stejny vyznam jako zavazek piijemce podpery.
Ve smyslu predpist pojednévajicich problematiku OPZP je fond zprostiedkujicim subjektem.

Pro Gcely této smlouvy se informaci (povinnosti informovat) rozumi podani informace v pisemné
podobé, pfipadné e - mailem nebo datovou schrankou.
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21.

Piijemce podpory timto potvrzuje, Ze obdrel rozhodnuti MZP veetné jeho pfiloh, seznamil se s nim,
vyslovuje s nim souhlas a zavazuje se k jeho plnéni a ke spInéni v ném stanovenych podminek.
Potvrzuje rovnéz, ze podminky, které dle tohoto rozhodnuti mély byt spinény pred poskytnutim
podpory, byly fadné spinény. V této souvislosti prijemce podpory rovnéz prohlasuje, Ze veskere
podklady a informace, které fondu poskytl pred vydanim rozhodnuti o dotaci z FS, byly pravdivé,
nezkreslené a uplné.

Piijemce podpory bere na védomi, Ze Ministerstvo Zivotniho prostredi jako Fidici organ pFeneslo Cast
svych plsobnosti na fond jako zprostredkujici subjekt, z €ehoZ vyplyvaji odpovidajici pravomoci fondu
obsaZené v této smlouvé, které by jinak vykonavalo Ministerstvo Zivotniho prostiedi.

22.

Pijemce podpory se vzdava prava domahat se zrudeni zavazku z této smlouvy podle § 2000 odst. 2
obcanského zakoniku.

23.

Strany vyslovné potvrzuji, Ze zakladni podminky této smlouvy jsou vysledkem jednani stran a kazda ze
stran méla pfileZitost ovlivnit obsah zakladnich podminek této smlouvy.

24,

Tato smlouva obsahuje Gpiné ujednani o predmétu smlouvy a viech néleZitostech, které strany mély a
chtély ve smlouvé ujednat, a které povazuji za dileZité pro zavaznost této smiouvy. Zadny projev stran
udinény pfi jednani o této smlouvé ani projev uéinény po uzavieni této smlouvy nesmi byt vykladan v
rozporu s vyslovnymi ustanovenimi této smlouvy a nezaklada zadny zavazek Zadné ze stran,

Strany si nepfeji, aby nad ramec vyslovnych ustanoveni této smlouvy byly jakakoliv prava a povinnosti
dovozovany z dosavadni & budouci praxe zavedené mezi stranami &i zvyklosti zachovavanych obecné
& v odvétvich tykajicich se predmétu plnéni této smlouvy, ledaZe je ve smlouvé vyslovné sjednano
jinak. Vedle shora uvedeného si strany potvrzuji, Ze si nejsou védomy zadnych dosud mezi nimi
zavedenych obchodnich zvyklosti &i praxe.
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25.

T

Tato smiouva byla vyhotovena a podepsana ve dvou exempléfich, z nichz kazdy ma platnost originalu.
KaZda smluvni strana obdrZf po jednom exemplafi.

V- VPrazedne: 77 11 0%
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